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Expresii comune

Buna dimineata.
Buna ziua.
Salut.

Buna seara.
Noapte buna.

Ma scuzati...

Pe mine ma asteptati?
Ma bucur sd va vad.

Nu te-am mai vazut de-un
car de ani.

Ce mai faceti?
Ce faci?
Ce va mai face familia?

A?i avut o cilatorie
placuta?
L-ati gasit usor?

N-au fost probleme pe
drum.
Ati mai fost vreodata aici?

Multumesc de intrebare.

Eu sunt bine.
Dumneavoastra?

Asa si asa.

Nu mé pot plange.
Aratati bine.
Domnule/Doamna...
Doamnelor si domnilor!

Groeten en aansprekingen

Goedemorgen. hudemorrha
Goedendag., Dag. hudandah, dah
Hoi. hoi

Goedenavond. hudana:font
Goedenacht., Welterusten.
hudenaht, velterista

Pardon... pardon

Wacht u op mij? vaht G op mei?

Fijn om u te zien. fein om U td zin
Lang niet gezien.

lan ni:t hazi:n ;

Hoe gaat het met u? hu: ha:t het met (7
Hoe gaat het? hu: ha:t het?

Hoe gaat het met uw gezin?

hu: ha:t het met (:u hazin?

Hebt u een goede reis gehad?

hept U an huda reis hahat?

Hebt u het zonder problemen kunnen
vinden?

hept (i het zondar probleima kund findd?
De reis was goed.

déreisvashut

Bent u hier al weleens geweest?
bent U hir al veleins have:ist?
Bedankt voor het vragen.

badankt for het fra:hd

Het gaat goed. En met u?

‘het ha:t hut en met 47

Het gaat. het hat

Ik mag niet klagen. ik mah nit kla:na
U ziet er goed uit. i zit er hut ait
Meneer/Mevrouw... maneir/mafrau
Dames en heren! da:mes en heira!

Kennismaken

Care este numele
dumneavoastra?

Cum te cheama?

Ma numesc...

Eu sunt...

Dumneavoastra sunteti
domnul...?

Cine sunteti?

Cine e (acolo)?

Cine e doamna aceea?
Ne cunoastem?

Va cunoasteti?

O cunoasteti pe sotia
mea?

Va amintiti de mine?

Ne-am mai intalnit/vazut
undeva?

De unde ne cunoastem?
Imi pare rau, dar nu va
cunosc.

Din pacate, nu-mi amin-
tesc de dumneavoastra.
Dati-mi voie sa ma
prezint.

Dati-mi voie sa v-o
prezint pe sotia mea.

Imi faceti cunostinta
ey d

Ne puteti face cunostinta?
Vi-l prezint pe...
Domnul/Doamna X.

Acesta este sotul/seful
meu.

Expresii comune

Mag ik uw naam weten?
mah ik G:u na:m veritd?

~ Hoe heetje? hu: heitis?

Ik heet... ik heit

Ik ben... ikben

Bent u meneer...?

bent U méne:ir?

Wie bent u? vi: bent (2

Wie is dat? vi: is dat?

Wie is die vrouw? vi: is di: frau?
Kennen wij elkaar? ken vei elka:r?
Kennen jullie elkaar? kena ili elka:r?
Kent u mijn vrouw?

kent U mein frau?

Kunt u zich mij nog herinneren?
kiint 4 zih mei noh harinara?

Hebben we elkaar weleens ontmoet?
heba va elkair veleins ontmu:t?

Waar ken ik u van? var ken ik (i fan?
Sorry, ik ken u niet.

sori, ik ken G ni:t y .
Helaas kan ik me u niet herinneren.
hela:s kan ik ma G ni:t harinara

Mag ik me even voorstellen?

mah ik md e:ifd forsteld?

Mag ik u mijn vrouw voorstellen?
mah ik G4 mein frau forrstela?

Stelt u mijvooraan...?

stelt G mei for an? -

Kunt uons voorstellen? kiint G ons forrsteld?

Maakt u kennis met... maxkt i kenis met
Dit is meneer/mevrouw X.

ditis mane:ir/mdfrau ks

Dit is mijn man/baas.

dit is mein man/ba:s



Expresii comune Expresii comune

Acestia sunt colegii mei.  Dit zijn mijn collega’s. dit zein mein koleihas

Imi pare bine (sa va Aangenaam (kennis te maken). Wensen
CUNOSE). = & =i __anhdnam (kenis td makd)
Mi-a parut bine sa va Hetwas aangenaam kennis te maken. Noroc! (la ciocnit) Proost! prousi!
cunosc. het vas anhana:m kenista maka . Noroc! (lastranut) ___Gezondheid! hazondheit!
Placerea e de partea mea. g;téiTSSffg m?egfgzi<é’2’é%i’ZUd5- Felicjtéri! Gefeliciteerd{ hafelisite:irt!
: Bafta! . Veel geluk! feil halik!

Distractie placuta! . Veel plezier (ermee)! feil plezir (erme:)!

Distractie placuta! Veel plezier! feiil plezir!

Calatorie placuta. Goede reis. huda reis

Drum bun! Wel thuis! vel tais!

. Sa va intoarceti cu bine! Kom gezond terug! kom hazont tarth!
fscheid La multi ani! Gefeliciteerd (met je verjaardag)!
; héfelisite:irt (met id fria:rdah)!
La revedere. Tot ziens. totzins Sincere condoleante. Gecondoleerd., Mijn'deelneming.
Pa!l Doeil, Doeg! duil, duh! hakondole:irt, mein deilneimin
Ai grija de tine! Het ga je goed. het ha: id hut : Paste fericit! Fijne paasdagen! feind pa:sda:ha!
Pe curand. Tot zo. totzo: Craciun fericit! : Prettige kerstdagen! pretihi kerstda:ha!
Ne vedem maine. Tot morgen. tot morha ; Un an nou fericit! Gelukkig Nieuwjaar! halukih ni:usa:r!
La revedere. Vaarwel. farvel Bravo! Leuk voor u! |6k forr ul
Transmiteti-le salutaridin  Doe hen de groeten. Bafta! : Succes! sukses!
partea mea. du: hen da hru:ta 3
Imi pare rdu, ma grabesc.  Sorry, ik heb haast. sori, ik hep ha:st
Trebuie sa plec. Ik moet ervandoor. ik mut erfandorr
N-am timp. Ik heb geen tijd. ik hep hein teit
Ne vedem maine la... We zien elkaar morgen om...
vd ziin elka:r morha om Formule de adresare

Ne auzim!  Laatiets van je horen. lat it fanid hora
Te sun! Ik bel je wel. ik bel id vel

Salutul la despartire




aan 194 acht

aan prep 1 pe 2 la cineva/ceva (a se
gandietc) 4 adj aprins/-d (in functiune)
» aan zee la mare

aan|bevelen* v a recomanda pe cineva/
ceva cuiva

aanbeveling frecomandare

aan|bieden* v a oferi ceva cuiva

aanbieding f oferta speciald; in de ~
ieftinit/-a

aanbod : oferta

aandacht /m 1 atentie (concentrare)
2 respect fafi de ceva » ~ besteden
aan iem./iets a acorda atentie cuiva; ~
hebben voor jets a fi atent la cineva/ceva;
~ schenken aan iem./iets a fi atent la cine-
va/ceva; iem-s ~ vestigen op jets a atrage
atentia cuiva asupra ceva; iem-s ~ af|leiden
a distrage atentia cuiva

aandachtig agj atent/-3

aandenken ¢ suvenir

aan|doen* v 1 a se imbrica cu ceva (hai-
ne), a lua ceva pe sine 2 a aprinde ceva,
a da drumul Ia ceva (radioetc.) » het
licht aan|doen a aprinde lumina

aangebrand adj ars/-i

aangenaam adj plicut/-4, simpatic/-a
> A-~. Incantat/-4 de cunostinti.

aan|geven* v 1adeclara 2 a denunta
pe cineva (la politie) 3 a indica ceva

aanlhouden* y a detine (suspect), a
retine pe cineva (politia etc.)

aanlkijken* y a se uita la cineva/ceva

aanklacht fm plangere (penals), actio-
nare (in judecatd); een ~ in|dienen tegen
iem. a depune o plangere impotriva cuiva

aan|klagen v a acuza pe cineva de ceva (a
da in judecata)

aanlkleden v a imbrica pe cineva (un copil
etc.); zich aan|kleden a se imbrica (haine)

aanlkomen* y 1 a ajunge undeva (pe
jos), a Yeni (aajunge) 2 asosiundeva 3 a
se ingrisa

aankomst f aterizare, sosire

aan/moedigen v 1 a incuraja pe cineva
2 a stimula ceva, a impulsiona ceva

aanpak m pozitie fatd de ceva (pirere),
abordare a ceva (a unei teme etc.)

aan|pakken y a apuca ceva, a prinde ceva
(cu ména)

aan|passen v 1 a adapta ceva la cineva/
ceva (a potrivi), a adecva ceva la/pentru ceva

2 a ajusta ceva (formaetc) 3 a adapta, 2
adecva

aanpassing f ajustare

aan|raden® v a sfitui pe cineva ceva

aanjraken v 1 a atinge pe cineva/ceva (c=
manaetc.) 2 a pipdi ceva

aan|steken* v 1 a aprinde ceva (o tigas
etc.) 2 a infecta pe cineva/ceva cu ceva
» vuur aan|steken a aprinde focul

aansteker m brichetd

aantal : numar de ceva (de membri etc.)

aantekening fnotitd

aan|treffen® v 1 a intélni pe cineva
(intamplitor) 2 a se confrunta cu ceva
(probleme etc.), a da de ceva (greu etc.)

aantrekkelijk a4 atragitor/-oare

aan|trekken® v 1 a atrage pe cineva
undeva 2 a atrage pe cineva (a fi atractiv)
3 a se imbrica cu ceva (haine), a lua ceva
pe sine 4 a strdnge ceva (un surub etc.)

aanval m 1 atac, atacare 2 crizd

aan|vallen* v 1 a ataca pe cineva/ceva
(fizic), a agresa pe cineva 2 a ataca pe
cineva/ceva (fizic), a agresa pe cineva

aan|vragen* v a cere ceva

aanwezig adj prezent/-a undeva (partici-

ing f 1 instructiune 2 aluzie,

aan|zetten v 1 a aprinde ceva, a da
drumul la ceva (radio etc.) 2 a pune pe
cineva sd facd ceva (treabi etc.)

aanzienlijk adj considerabil/-a

aap m maimuta

aardappel m cartof

aardbei f/m capsuni

aardbeving f cutremur

aarde f/m 1 Pimént (planetd) 2 pimant
(suprafatd) 3 pamant (materie), sol

aardig adj amabil/-&; ~ vinden iem./iets a
prinde drag de cineva/ceva

aarzelen v a ezita

aas! ¢ pradd

aas? t/m as (caret de joc)

abonnement : 1 abonament la ceva (la
ziaretc.) 2 abonament (de transport)

abortus m avort

abrikoos m caisi

absoluut s4j absolut/-3, total/-a (dezas-
truetc.) @ adv absolut (firi exceptie)

acceptereny 1 aaccepta ceva (oferti etc.)
2 a aproba (o propunere)

acht num opt

achter 195

alfabet

achter prep 1 1in spate 2 peste ceva
4 advin spate » naarachteren in
spate; van achteren din spate

achtergrond = fundal

achterkant m 1 spate (partea din spate)
2 dos (partea interioard a bluzei etc.)

achternaam = nume de familie

achteruit odv in spate ¢ m marsarier
(la magina)

achttien num optsprezece

acteur m actor

actie factiune (fapta)

actief agj activ/-d

actueel agj actual/-a

adem n inspiratie, adiere (de vant)

ademen v a respira

ader m vena

administratie fadministratie

adres : adresa

advertentiefa.nung (in ziare etc.); ~8 mpl
mica publicitate

advies : sfat

adviseren v a sfitui pe cineva ceva

advocaat m avocat

af prep de pe (o suprafati) @ adj terminat/
-4, finalizat/-4 (indeplinitetc) » afen
toe din cénd in cand

af|dalen v 1 a cobori ceva (un deal etc.)
2 a cobori (avion in zbor etc.)

afdaling fcoborére (pe schiuri)

afdeling fdepartament (al unei organizatii)

afdruk m urma a ceva, imprimare a ceva

afidrukken v a tipari (un text etc.), a trage
ceva la imprimanta

afgelopen adj trecut/-4; Hetis ~. S-a
terminat.

afgestudeerde m 1 absolvent 2 li-
centiat (absolvent de facultate)

afigeven® v 1 a preda cuiva ceva (politiei
etc.) 2 apreda (un proiect etc.)

aflhakken v a tiia ceva (ramuri etc.)

aflhangen* v a depinde de cineva/ceva

afhankelijk adj 1 dependent/-a de cine-
va/ceva 2 dependent/-a (de droguri etc.)

afkorting fabreviere

afllopen® v 1 a se termina (cu bine etc.)
2 a se retrage (marealareflux) 3 a expira
(a-si pierde valabilitatea)

afimaken v 1 a termina (de ficut) ceva
2 a eutanasia ceva (un animal)

afinemen* v 1 a da ceva jos de undeva
2 reduce ceva 3 a diminua ceva (numir)
4 a reduce ceva (intensitatea) 5 a diminua
(intensitate)

afiraden* v a descuraja pe cineva de la ceva

afrit m iesire (de pe autostrada etc.)

afscheid ~ nemen vaniem. a-siluala
revedere de la cineva

afschuwelijk adj dezgustitor/-oare

afislaan® v 1 a intoarce (la stanga etc.)
2 a se strica (motorul etc.) 3 a refuza ceva
(a nu accepta)

afisluiten* v 1 a inchide, a bloca (s0sea
etc) 2adeconecta » een verzeke-
ring af|sluiten a incheia o asigurare

afspraak = 1 intlnire cu cineva
2 acord, agreement » ~ maken met
iem. a fixa o intalnire, a-si da intalnire cu
cineva

af|spreken® v 1 a stabili (o intalnire etc.)
2 a se pune de acord asupra/sd faci ceva
» Afgesproken! Accept., S-a facut!;
Afgesproken? De acord?

afistaan® v a ceda cuiva ceva (a da)

afstand  distanta

afstandsbediening ftelecomanda

afistuderen v 1 a absolvi ceva (scoala
etc.) 2 atermina ceva (un curs anume etc.)

afivallen* v 1 a se desprinde, a cidea
(frunzele etc.) 2 a slabi (pierdere din greuta-
te) 3 a cidea (a se destrima)

aflvragen zich afjvragen of + bijzin a se
géndi la ceva (a-si spune); Ik vraag me af
of... M intreb daci ...

afwasmachine f masina de spilat vase

afwezig adj absent/-a de la ceva; ~ zijn
waar a lipsi, a absenta de undeva

af|wijken* vy 1adeviadelaceva 2 ase
diferentia in ceva, de ceva

afwijking s 1 discrepanta 2 deviatie,
ecart (dela o valoare data etc.) 3 deviere

af|wijzen* v a refuza ceva

afizakken v a aluneca de undeva, pe ceva (a
cidea)

af|zeggen® v a anula (o intalnire etc.)

agenda f/m agendé (carnet)

agent m agent (reprezentant etc.)

agressief udj agresiv/-d

akkoord : acord cu ceva, asentiment
pentruceva B~ gaan metiem./iets a fi de
acord cu cineva/ceva; een ~ bereiken over
iets a cddea de acord asupra ceva; A~! S-a
facut!; A~. Accept.

al advdeja & pron tot

alcohol m alcool

alcoholisch adj alcoolic/-d

alcoholvrij adj fard alcool

alfabet : alfabet



a |[a] h [[ha] o |[ou] v |[fei]

b |[be:] [iz] p | [peil w | [vei]

c | [seil [iei] g | [kfe:i] x | [iks]

d |[[de:i] k |[kal r [ler] y | llane e:i]
e |led] | el] s |les] z |[zet]

f ef] m | [em] Tt te:i]

g |[hei] n |[en] u |[ul]

Se pronunta scurt

vocalele simple din silabele inchise (terminate intr-o consoana)
N man, bom, wet

vocalele simple d|n SIIabeIe deschlse (termmate mtr -0 vocala) urmate de
o consoana dubla

N mannen, bommen, wetten

Se pronunta lung

vocalele duble din silabele inchise
N maan, boom, weet

vocalele simple din silabe desch|se urmate de o consoand simpla
Al manen, bomen, weten

ei [ei] meid, eikboom

ie [i:] dier, liedje

ij [ei] wijn, krijt

oe [uz] moeten, oester
ou [au] koud, mouw

ui [ai] rotunjit ruit, muis

Substantivul

untia consoanelor .

g [hl gaan, groot
ng _ [n] koning, mengen
v [f] viag, vis

Caracterele speciale folosite pentru transcrierea fonetica in ghidul de
conversatie:

[4] Vocald asemanétoare cu ti din german sau cu u din cuvantul francez
lune.

[n] Nazal3 citita cain cuvintele romane§t| banc lung, adanc etc.

[a]  Vocald reduss, cititd aproximativ ca a.

3 e

Limba olandezi are trei genuri gramaticale: masculin, feminin si neutru.
Substantivele de gen masculin si cele de gen feminin folosesc articolul
de, iar cele neutre folosesc articolul het.

Substantivele din limba olandeza nu se declin&. Forma substantivelor se
modifica doar la plural si in diminutive.

Majoritatea substantivelor formeaza pluralul regulat prin addugarea
terminatiei -en. Substantivele terminate in -el, -en si -er formeaza pluralul
adaugand terminatia -s.
N boek - boeken, tafel - tafels, jongen - jongens, emmer - emmers
Cateva substantive formeaza pluralul neregulat:
A maan - manen, bel - bellen, dief - dieven, huis — huizen

“moelijkheid - moelijkheden, overheid - overheden

_entrum — centra, museum — museqa
politicus — politici, medicus — medici
ei —eieren, kind ~ kinderen, blad - bladeren



Diminutivele sunt specifice limbii olandeze si se folos:esc foarte de§. Se
formeaza prin' adaugarea unuia dintre sufixele -je, -pje, -tje lsau -k!e.
N huis - huisje, kind - kindje, boom — boompje, nummer — nummertje, woning —
woninkje

in limba olandeza, adjectivul isi schimba forma in doua cazuri: in
declinare si atunci cand are functia de atribut.

3.1 Gradele de comparatie ale adjectivulu

inli 5 i & lat, prin

in limba olandeza, gradele de comparatie se formeaza regu -

adaugarea sufixului -er pentru comparativ i a lui -st pentru superlativ.
M hard — harder — het hardst CE =1 o ;
Doar adjectivul goed (bun) formeazé gradele de comparatie neregulat:
M goed — beter - het best

lj cu functie de atribut

Atunci cand adjectivul sta dupa substantiv, forma sa se modifica astfel:
articol | masc sifem.

hot. de mooie vrouw het mooie meisje | de mooie meisjes

nehot. |een mooie viouw | een mooi meisje [ mooie meisjes

_ . . ,
Limba neerlandeza are trei articole: de, het.gi een.ADe si hetA sunt articole
hotirate, iar een este articol nehotarat. Articolele insotesc intotdeauna
un substantiv.

4.1 Articolul hotdrat ,
Articolul hotsrat arat3 o realitate cunoscutd sau mentionata anterior.

N /k heb een nieuw boek gekregen. Het  Am primit o carte noud. Cartea este
boek is interessant. interesantd.

Articolul de se foloseste pentru genurile masculin si feminin, precum si
la plural. Articolul het se foloseste pentru genul neutru.

Articolul nehotarat arata o realitate nementionatd pana in momentul
vorbirii. Articolul nehotérat nu se foloseste la plural.

M Jan heeft een nieuwe vriendin. Jan are o prietend nous.

icompl. ____/pl. ___fsublect  lcompl. |

eu ik mij noi wij ons

tu jii jou voi jullie jullie

dvs. u u dvs. |u u

el hij hem el zi ze/hen/hun
ea zZij haar ele zj ze/hen/hun
el(n) |het het ele(n) |zi ze/hen/hun

Pentru exprimarea politetii, limba olandezi foloseste forme diferite

la singular si la plural. Regulile de folosire a acestor dous moduri

de adresare sunt destul de complicate si difers in functie de criterii
geografice si sociale. Se poate constata ca in Olanda e mai uzuali forma
de persoana a doua (jij/je). Pronumele de politete (u) accentueazi
respectul fata de persoana interpelati.

Pronumele men se foloseste pentru exprimarea subiectului nedefinit

(men zegt - se spune). O functie asemanatoare pot avea si pronumele
jesize.

meu _| mijn nostru , ons/onze
@y | jouw vostru | jullie
_dvs. uw dvs, uw

lui : zijn lor ‘ __|hun

e haar ‘ '




